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Direccion de Correo Electrdnico
pubs@okidata.com
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Protection Agency).
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Packard Company.
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Intellifont es una marca registrada de Compugraphic
Corporation.

Epson es una marca registrada de Seiko Epson Corp.

Cumplimiento con los
Requerimientos para el Afio 2000

Todos los productos vendidos actualmente por Oki Data
estan preparados para €l Ao 2000. Cada producto contiene
tecnologia informética que procesa con precision los datos
delafechay lahoraentre los afios 1999 y 2000 y no genera
ningun problema vinculado con la programacion para el 9 de
setiembre de 1999. Estos productos, cuando se usan en
combinacién con productos adquiridos a otros fabricantes,
cuyos productos intercambian informacion sobre lafechay la
hora, procesaran con precision lafechay lahora. Nuestro
compromiso es que todos los productos futuros cumplan con
los mismos requisitos de preparaci én para el Afio 2000.
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Energy Star

oo fii.

Como Socio de ENErgY STAR, Oki Data ha determinado que
este producto cumple con |as pautas de ENERGY STAR para
eficiencia de energia.
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Instalacion de Su
Impresora

Seleccion de un Lugar para Su
Impresora

Superficie firme como por gjemplo unamesa o escritorio
Espacio suficiente para poder abrir la cubiertay tirar hacia
afuera de la bandeja para papel y del extensor de salida
posterior

Circulacion de aire alrededor de laimpresora paraimpedir
que se recaliente (4 pulgadas como minimo)

Un tomacorriente cerca

Temperatura ambiente de 50° a 90°F (10° a 32°C)
Humedad relativa de 20-80%

No exponerlaalaluz solar directa

Visite el Sitio Web de Oki Data

Registre su impresoray cree su propio centro de soporte
personalizado con my.okidata.com. Obtenga soporte y
reciba novedades e informacion, ademas de las
actualizaciones de software mas recientes especialmente
adaptadas a su impresora. Pararegistrarla:

» Visitenuestro sitio web en http://www.okidata.com.
Simplemente haga clic en Registro de Productos.

También puede registrar su impresora
» Completando el formulario de registro adjunto y
enviandolo por correo o por fax.
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Verificacion del Contenido

Desembale su impresora. La caja de envio debe contener:

1 Impresora OKIPAGE 14e(con € cartucho del tambor de
imagen instalado)

2 CD-ROM (incluye controladores de impresora)

3 Cartucho de Téner

Bolsa de proteccion contralaluz, de plastico negro (para
almacenar el tambor de imagen si necesita enviar la

N

impresora)
Cable de Alimentacién

Garantia e Informacion Reglamentaria
Guia de Instalacion

Guiadel Usuario

Tarjeta de Registro de la Garantia

Si falta algo, comuniquese con Oki Data.

© 00 N o O
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Retirar el Papel Protector del Tambor
de Imagen

1 Oprimaéel boton de sujecion y levante la cubierta.

2 Levantey retire e cartucho del tambor de imagen. No
toquela superficieverdedel tambor ni retirelaespuma
de goma.

T\

| Esta unidad lleva Gnicamente el Tambor de I magen
» OKIPAGE Tipo 8 (Pieza# 41331601).

3 Singirar €l cartucho del tambor de imagen, retire €l papel
protector del tambor de imagen.

4 |nstale el cartucho nuevamente en laimpresora.

Retirar la Pelicula Protectora

Levante un extremo y despegue la pelicula protectora de
plastico del panel del operador.
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Instalacion del Téner

1 Retirelaespumade goma.

2 Desenvuelva el cartucho de toner. Agite € cartucho de
toner para distribuir € téner.

I Esta unidad lleva Gnicamente el Cartucho de Téner
» OKIPAGE Tipo 5 (Pieza# 52109001)

TN

3 Despegue lacinta de la parte inferior.

4 Sujete la palanca de blogueo y coloque €l lado izquierdo
del cartucho de téner bagjo la lengiieta terminal .

Espanol - 9



5 Baje d lado derecho hacia €l receptéculo de toner, 6 Cuando €l cartucho esté en su lugar, empuije la palanca de
alineando la ranura de la palanca de bloqueo con la bloqueo hacia adelante hasta que se detenga.
protuberancia del cartucho del tambor.

7 Bajelacubiertadelaimpresoray presione firmemente
hastacerrarla.
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Carga de Papel

1 Dedlice labandeja para papel fuera de laimpresora.

El indicador de papel (1) indica cuanto papel queda
« enlabandega, no necesita abrir la bandeja para
verificarlo.

2 Ajuste las guias de la bandeja para €l tamafio de papel
correcto.
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3 Airee unapilade papel y coléquela en la bandeja bajo las

lenguetas. No coloque papel por encima de laindicacion
"LLENA DE PAPEL".

' La bandeja contiene aproximadamente 250 hojas de
« papel de201b.

' El peso del papel recomendado para la bandeja es de
« 16a281b(60a105g/m?

4 Coloque labandegja en laimpresoray ciérrela empujando
hasta que trabe en su lugar.

Uso de Papel Tamarfio Legal

Para cargar papel tamarfio legal, abra €l extensor de la bandeja
y gjuste la guia posterior del papel.




Rutas de Salida del Papel

Hay dos opciones de salida del papel. Seleccione la salida
del papel apropiada para € medio de impresién que esté
utilizando.

Salida Superior del Papel

Utilice la salida superior del papel parala mayoriade los

trabajos de impresion.

» Las péaginasimpresas salen boca abajo

e Laspaginas se apilan en el orden en que seimprimen

 El apilador de salida puede contener hasta 150 hojas de
papel de 20 Ib

1 Tiredel extensor de salida frontal hacia adelante.
2 Levantey retire labarra de soporte.

No cambie la ruta del papel durantelaimpresion, se
« puede producir un atasco de papel.

Salida Posterior del Papel

La bandeja de salida posterior del papel brinda una ruta del
papel mas directa. Se utiliza para medios de impresion
especiales como papel pesado, sobres, etiquetas y
transparencias.

L as paginas impresas salen boca arriba, en el orden inverso
L a capacidad méaxima es 50 hojas de papel de 20-1b.

Se utiliza para medios de impresion especiales como papel
pesado, sobres, etiquetas, transparencias o papel de
tamarfio inusual.

1 Tirehaciaafueradel extensor de la salida posterior hasta

gue calce en su lugar.

2 Levantey retire labarra de soporte.
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Paravolver alasalida superior, cierre la barra de soporte
posterior y empuje el extensor de la salida posterior hasta que
calce firmemente otra vez en su lugar; €l papel saldrapor la
salida superior.

Consulte Manegjo de la Impresora en al Guia del
« Usuario para obtener informacion sobre el uso de
medios de impresion especiales.

Eleccion del Papel

» Para obtener mejores resultados, utilice papel liso de alta
calidad.

» Almacene el papel en su envoltura hasta que esté listo para
usarlo, manténgalo lejos de la humedad u otras
condiciones en las que pueda arrugarse u ondularse.

» Evite imprimir en ambas caras del papel salvo algunas
paginas, y no utilice papel previamente impreso en una
fotocopiadora.

» Pruebe el papel primero antes de comprar grandes
cantidades.

Consulte Manegjo de la Impresora en la Guia del
« Usuario para obtener informacion sobre el uso de
medios de impresion reciclados.
Cuando compre papel, utilice las siguientes especificaciones
para obtener los mejores resultados:

Peso Basico
Cassette para papel: 16 a 28 |b (60 a 105 g/m?)

Alimentacion Manual: 16 a 32 |b. (60 a 120,5 g/m?)

Composicion
100% pul pa de madera quimica y/o fibra de algodén

Compatibilidad de Fusion
No debe quemarse, derretirse, desalinearse ni producir
emanaciones peligrosas cuando se lo calientaa 392°F. (200°C)

Impresion de la Pagina de
Demostracion y de la Pagina de Menu

Con laimpresora encendida pero fuera de linea (luz de
Preparada apagada), oprima €l interruptor del panel del
operador (a) durante dos segundos. Laluz de preparadatitilay
laimpresoraimprime la pagina de demostracién y la pagina del
menU. Nota: Oprima el interruptor nuevamente para volver a
poner en linea la impresora.
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Interfaz con Su
Computadora

Interfaz Paralela

Su impresoratiene un puerto paralelo de interfaz IEEE 1284
bidireccional de alta velocidad. Compre un cable cuyo un
rétulo indique que cumple con la norma | EEE 1284. Para
cumplir con lasreglamentacionesdela FCC, el cable debe
estar blindado y aprobado por UL y CSA. Consulte el
manual de su PC para obtener informacion sobre los
reguerimientos de cablesy los puertos de interfaz de su
computadora.
' OKI DATA ha probado y aprobado el siguiente cable
« bidireccional: NUmero de Pieza 70000803. Consulte la
informacion de compra bajo Asistencia Técnicay
Soporte en la Guia del Usuario.

Conexion del Cable

Asegurese de que laimpresoray la computadora estén

apagadas.

1 Inserte el extremo del cable que vaalaimpresora
firmemente en el conector correspondiente en la parte
posterior de laimpresora. Sujete el cable firmemente ala
impresora.

2 Conecte el otro extremo del cable al conector
correspondiente de su computadora. Sujete el cable
firmemente ala computadora.
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Interfaz USB

Requiere un cable USB. El cable debe cumplir con la
especificacion de laRev 1.1 del USB para operacion normal
y estar aprobado por UL/CM/CSA.

I OKI DATA ha probado y aprobado € siguiente cable

« USB: Numero de Pieza 70037901. Longitud del Cable:

10 pies (3,048 metros). Consulte lainformacion de
compra bajo Asistencia Técnica y Soporte en la Guia
del Usuario.

Conexion del Cable

Asegurese de que laimpresoray la computadora estén

apagadas.

1 Inserte e extremo del cable que vaalaimpresora
firmemente en € conector correspondiente en la parte
posterior de laimpresora. Sujete el cable firmementeala
impresora.

2 Conecte el otro extremo del cable a conector
correspondiente de su computadora. Sujete el cable
firmemente ala computadora.

Encender la impresora.

1 Asegurese de que laimpresora esté apagada.

2 Enchufe el cable de electricidad alaimpresora primero 'y
luego a un tomacorriente con conexion atierra.

3 Enciendalaimpresora. Transcurren arededor de 10
segundos hasta que laimpresora seinicializay se calienta,
y hasta que se enciende laluz de Preparada en el panel del
operador, lo cual indica que laimpresora esta lista para
recibir datos.
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Software de la
Impresora

El CD-ROM provisto con su impresoraincluye controladores
deimpresoray ademas el monitor de estado de laimpresoray
el panel de operaciones en pantalla requeridos para utilizar
todaslas caracteristicas de laOKIPAGE 14e. Sigalos pasos
gue se consignan en esta guia parainstalar el software de
impresora correcto en su sistema de computacion.

Controladores de impresora

Se deben instalar 1os controladores de impresora para que su
aplicacion de software pueda comunicarse con su impresoray
dar soporte a todas sus caracteristicas.

El CD-ROM dela OKIPAGE 14eincluye controladores de
impresora paraimprimir en los siguientes entornos:

* WindowsMe

¢ Windows2000

¢ Windows98

¢ WindowsNT 4.0
¢ Windows 95
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Monitor de Estado Instalar el Software de la

El monitor de estado |e permite monitorear y configurar una Im presora

OKIPAGE 14e. Ademés de poner en pantallalos mensgesde
estado de laimpresora, el monitor de estado brinda acceso
remoto al panel del operador de laimpresora. Sirvase
consultar la pagina 22 para informacién sobre cémo usar €l
Monitor de Estado.

Determine la conexién de interfaz y € sistema
operativo de su computadora. Luego consulte en la
pagina que aparece en la lista las instrucciones para
instalar €l software de impresora apropiado.

— i Conexion en Paralelo

Estada

—— IAhoer de energia W| ndOWS M e, 2000, 98, 95 y NT 40
a |

sirvase consultar lapagina............cceeeneee. 18

Estada de impresora | Configuracién | Preferencias

Conexion USB

Windows98y Me,

sirvase consultar lapagina ...........cceeveneee. 19
Acerca de.
Windows 2000,
Modo de ahono de energia. , s .
sirvase consultar lapagina...........cceeeveeene 21
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Conexion en Paralelo - Windows 2000, 98,
Me, 95y NT4.0

1 Encienda la computadoray espere hasta que arranque.

(1 Encienda su impresora.

(] Aparece en pantalla el Asistente para nuevo hardware
encontrado. Hagaclic en Cancelar.
Para instalar completamente todo el software

« Necesario, utilice los siguientes procedimientos de
instalacion con el CD de la OKIPAGE 14e.

U Introduzca el CD dela OKIPAGE 14e en su unidad de CD-
ROM, hagaclicenlInicio — Ejecutar.

(1 Busque en su unidad de CD-ROM y haga doble clic en
INSTALL.EXE en €l directorioraiz, hagaclic en OK.

U Seleccione un idioma.

1 Hagaclic en el botdn que se encuentra junto a Softwar e
de Impresoray sigalasinstrucciones en pantalla para
completar la instalacion.

Puede hacer clic en un botén del Menu de I nstalacion
. para
* Visualizar el Soporte de Ayuda e I nformacion
 Registrar su impresora en linea
» Seleccionar otro idioma

s, Menii de T
A

ni de Inst e la
erc 6 de la
+ Software de la
=) Impresora
‘ ﬁ’.y Ayuda, St{poﬁe e
teed | Informacion
ﬁ Registro En
Linea

Oki, / Network Solutions
for a Global Society
v

Instale su opcion de controlador de
i e Windows y el software

Controlador PCL5e

Seleccionar otro tr
idioma Monitor de Estado

Nota: se debe seleccionar el Puerto

USE antes de enviar un trabajo de

Salga de Configuracidn

Q) Hagaclic en Finalizar. Salgadel Menu de Instalacion.

Abrae Monitor deEstado:

L Hagaclicenlnicio - Programas - OKIPAGE 14e -
Monitor deEstado dela OK|PAGE 14e,

Sirvase consultar la pagina 22 para informacién sobre
« cOmo usar el Monitor de Estado.
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Conexion USB - Windows 98 y Me
U Enciendala computadoray espere hasta que arranque.

1 Encienda su impresora.

1 Aparece en pantalla el Asistente para agregar nuevo
hardware. Hagaclic en Siguiente.

U Introduzca el CD de OKIPAGE 14e en su unidad de CD-
ROM.

] Seleccione "Buscar € mejor controlador para su unidad
(Recomendado).” Hagaclic en Siguiente.

1 Seleccione "Unidad de CD-ROM.” Desactive las otras
opciones. Haga clic en Siguiente.

U Selocalizael controlador de Dispositivos USB de OKI.
Hagaclic en Siguiente.

[ Se copian los archivos. Seleccione Finalizar.

[ Se detecta laimpresoray aparece €l Asistente para agregar
nuevo hardware. Haga clic en Cancelar.
' Para instalar completamente todo el software

« necesario, utilice los siguientes procedimientos de
instalacion con el CD dela OKIPAGE 14e.

Instalacién del Controlador de Impresora y

del Monitor de Estado
Con €l CD en su unidad de CD-ROM:

L Hagaclicen Inicio — Ejecutar.

1 Busgue su unidad de CD-ROM y haga doble clic en
INSTALL.EXE en el directorioraiz. Hagaclic en OK.

L Aparece e Ment de Instalacion de OKI. Seleccione un
idioma.
L Hagaclic en el botdn que se encuentra junto a Softwar e de

Impresora y sigalas instrucciones en pantalla,
seleccionando el puerto LPT1. Puede modificar su
seleccion de puerto una vez completada la instalacion.

Puede hacer clic en un botén del Menu de Instalacion para:

* « Visualizar €l Soporte de Ayuda e I nformacion
e Registrar suimpresoraen linea
* Seleccionar otro idioma

1 Hagaclic en Finalizar. Salgadel Menu de Instalacion.
Seleccioned puerto deimpresora USB:

1 En laBarrade Tareas de Windows, hagaclic en Inicio —
Configuracién — Impresoras. Hagaclic con € botén
derecho del mouse en el icono de la OKIPAGE 14e€; luego
haga clic en Propiedades\Detalles.
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(1 Desplécese haciaabajo y seleccione OP1USB1:OKIPAGE
14eenlalista"Imprimir al puerto siguiente”. Hagaclic en
Aplicar. Hagaclicen OK.

Abrael Monitor deEstado:

(1 HagaclicenInicio - Programas - OKIPAGE 14e -
Monitor deEstadodela OKIPAGE 14e.

Sirvase consultar la pagina 22 para informacién sobre
« cOmo usar € Monitor de Estado.
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Conexion USB - Windows 2000
1 Encienda la computadora y espere hasta que arranque.

(1 Encienda su impresora. Automaticamente se cargara
controlador del USB .

1 Aparece en pantalla el Asistente para nuevo hardware
encontrado. Hagaclic en Cancelar.

Para instalar completamente todo el software
« Necesario, utilice los siguientes procedimientos de
instalacion con el CD de la OKIPAGE 14e.

Instale el Controlador de Impresora y del
Monitor de Estado

U Introduzca el CD de OKIPAGE 14e en su unidad de CD-
ROM.

1 HagaclicenInicio - Ejecutar.

1 Busgue en su unidad de CD-ROM y haga doble clic en
INSTALL.EXE en €l directorio raiz. Hagaclic en OK.

(1 Aparece el Ment de Instalacién de OK|. Seleccione un
idioma.
(1 Hagaclic en el botdn que se encuentra junto a Softwar e

de Impresoray sigalasinstrucciones en pantalla,
seleccionando el puerto LPT1. Puede modificar su

seleccion de puerto una vez completada la instalacion.
' Puede hacer clic en un botén del Menu de | nstalacion
»  para

e Visualizar € Soporte de Ayuda e I nformacion

e Registrar suimpresoraen linea

* Seleccionar otro idioma

U Hagaclic en Finalizar. Salga del Menu de Instalacion.

Seleccione el puerto deimpresora USB:

U En laBarrade Tareas de Windows, hagaclic en Inicio —
Configuracion - Impresoras. Hagaclic con €l botén
derecho del mouse en el icono de la OKIPAGE 14e€; luego
haga clic en Propiedades\Puertos.

[ Desplécese hacia abajo y seleccione USB0O01 en lalista
"Imprimir a puerto siguiente”. Haga clic en Aplicar. Haga
clicen OK.

Abrael Monitor deEstado:

O HagaclicenInicio - Programas — OKIPAGE 14e -
Monitor deEstado dela OKI1PAGE 14e.

Sirvase consultar la pagina 22 para informacién sobre
« cOmo usar el Monitor de Estado.
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Utilizacion del Monitor de Estado

Con el monitor de estado abierto, |os mensajes sobre el
estado de su impresora aparecen en la pantalla de su
computadoray se pueden modificar los pardmetros del menu
de laimpresora utilizando € panel de operaciones en
pantalla.
I Las caracteristicas de su impresora seleccionadas en €
« Software de aplicacién que esté utilizando prevaleceran
sobre los parametros del panel de operaciones en
pantalla.

Tres fichas contienen la siguiente informacion:

e Estadodelalmpresora - (que aparece aqui) muestra el
estado de laimpresoray el estado del trabajo en curso.

e Configuracion de Impresora — brinda acceso al didogo
Configuracion de Impresora (control de los controladores
deimpresora).

e Preferencias - configura el comportamiento y el aspecto
visual del monitor de estado.

I8 (s3]

% DKIPAGE 14e
Estad
ey fshono ds eneraia

Estado de impresora | Corfiguracin | Preferencias |

Aceca de.

Moda de ahorro de energia.

Haga clic en el botén Ayuda para obtener una explicacion de
cada caracteristica.

Consulte la Guia del Usuario parainformacién sobre
resolucién de problemas con el monitor de estado.
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Utilizacidon de la Configuracion del
Menu de Impresora

La configuracion del menu de laimpresora esté disefiada para
funcionar como un software interactivo con un "panel
delantero” para acceder a menu de laimpresora desde su
computadora. Para abrir la configuracion del menti de la
impresora, abra el monitor de estado, haga clic en laficha
Configuracion de Impresoray luego oprima el botén Menu
de Impresora. Hagaclic en el botén Ayuda para obtener una
explicacion de cada caracteristica.

#* OKIPAGE 14e

=0 =]

Estad
’7 g J&hona de energia
= [

Estado de impresara | L

rrrrrrrrr

Las caracteristicas que tenga seleccionadas en €l
« Software que esté utilizando prevalecen sobre los
paréametros del menu de laimpresora.

Hagaclic enlafichaapropiadaparaver |os pardmetrosdd mend.

Configurar meni de impresora

©Q remoria bMantenimientD 1 I@Mantenimientu 2 b.-’-‘-.u:ern:a de
Papel I Digposicion I Calidad I Economia  |mpresion de prueba
(6) (7] (8) (9)

1 Configure lamemoriaintermedia de exploracion, la
proteccién de fuentes, lamemoriatotal y lamemoria
intermedia de recepcion.

2 Reinicialice el menu, el conteo del tambor, e ment de
impresion y lainterfaz.

3 Configure el idiomaddl visor, la ubicacion de la pagina, la
posicion deimpresion, el informe de errores de impresion y
la habilitacién del ahorro de energia.

4 Accedaalainformacion del hardwarey firmwaredela

impresora.

5 Seleccione la fuente de papel, su peso, tamafio y
transparencias.

6 Ajuste el nimero de lineas por pagina, la orientacion, €l
tamafio para edicién y € tipo de emulacion (PCL, IBMP,
EMZONP).

7 Configure la calidad de impresién y la configuracion del
contraste.
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8 Configure el tiempo de espera antes de iniciar el ahorro de
energiay el modo econémico.

9 Imprimala pagina de demostracion, la pagina de fuentes,
los parametros del menu y la pagina de limpieza.

Utilizacion del Ahorro de Energia
para Minimizar el Tiempo de
Calentamiento

Para minimizar €l tiempo de calentamiento entre trabajos de

impresion configure la caracteristica de Ahorro de Energiaen

la Configuracién del Menu de la Impresora:

1 DesdelaBarrade Tareas de Windows abralalistade
Programas de Windows.

2 ElijaOKIPAGE 14ey hagaclic en Monitor de Estado de
laOKIPAGE 14e.

Aparece el Monitor de Estado.

3 Seleccione laficha Configuracién de Impresoray oprima
MenU delmpresora.

4 EnlaConfiguracién del Menu de Impresora, seleccione la
ficha Economia como se muestra mas abgjo.

Configurar menii de impresora x|

Memoria | Mantenimiento1 | Mantenimiento2 | Acercade |
Papel | Disposicidn | Calidsd Economfa |Impleslén de prusba

£+ Desactivado

© Medin
© Ligem

Expulsidin automatica
¥ Encendido IBU 3: 320 7 Ténerbajo

I~ Continuasitn automatica

#horro de energia "Ahﬂrm de ténar

ypuda | Aceplar | Carcelar | Acicer |

5 Enel mend Ahorro de Energia elijaun pardmetro mas
alto para demorar la entrada en el modo ahorro de energia
(la configuracion por defecto es 15 min.)

6 Hagaclicen Aplicar. Hagaclicen OK.

Para Inhabilitar el Ahorro de Energia

1 Abrael Monitor de Estado.
Seleccione laficha Configuracion de Il mpresora.
Haga clic en el boton Menu de Impresora.
Seleccione lafichaMantenimiento 2.

En Configuracion del Ahorro de Energia, hagaclicen €
boton Configuracion.

g b~ W N
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6 Desactive el casillero Habilitar Ahorro de Energia. Haga
clicenOK.

Desinstalar el Software de la
Impresora

Si desea quitar €l controlador de impresora o el monitor de
estado de su disco duro, utilice e siguiente procedimiento:

HabaclicenInicio — Configuracién - Impresoras
Ilumine el icono de lal mpresora OK I PAGE 14e.
Haga clic en Archivo desde la barradel Mend.
Hagaclic en Suprimir. Hagaclic en Si.

Hagaclicen Si. Hagaclicen OK.

g b~ WO N PP

Para quitar el monitor de estado:
1 Hagaclicenlnicio - Configuracion —» Panel de
Control.

2 Hagadoble clic en Agregar/Quitar Programa.

3 Enlafichalnstalar/Desinstalar seleccione e Software
delaOKIPAGE 14e.

4 Hagaclic en el botén Agregar/Quitar. Hagaclic en Si.

5 Hagaclic en OK cuando hayaterminado de quitar €
programa.
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Soporte en Internet

www.okidata.com

Su Acceso a los Productos y Servicios OKI

www.okidata.com es €l sitio web de Oki Data. Brinda informacion general sobre todos los productos y servicios OKI
disponibles para usted.

Puede utilizar nuestro sitio web para:

Obtener soporte por internet paratodos los productos OK: las 24 horas a dia, los 7 dias de la semana jsin esperas!
Descargar |os controladores de impresora que necesite.

Enterarse del modo en que otros clientes utilizan los productos OK|I para aumentar su productividad y mejorar su
documentacion.

Utilizar el Localizador de Distribuidores para encontrar el méas cercano.
Enterarse de las of ertas promocional es especiaes de Oki Datay de las Ultimas novedades.
iY mas

Espanol -26



my.okidata.com

Su Centro Personal de Soluciones
my.okidata.com es un area poderosa del sitio de Oki Data disefiada para ayudarlo a personalizar lainformacion
y €l servicio que recibe de Oki Data.

Cuando se registra para my.okidata.com usted:

Personaliza el soporte por internet paralos productos OKI que ha adquirido: las 24 horas d dia, los 7 dias de la semana jsin
esperas!

Registre automaticamente su producto.

Acceda a versiones en linea de la documentacion de sus productos (manuales) e informacion de soporte.

Controle su informacién para comunicarse, su perfil y sus preferencias.

Reciba natificacion automatica de nuevos controladores de impresora, actualizaciones clave e informacion de soporte.
Tenga un registro histérico del soporte recibido por correo el ectronico.

iY mas

jComience a utilizar my.okidata.com hoy mismo!
Registre su impresora e inscribase:

Utilizando el Menu de Instalacion del CD de la OKIPAGE 14e simplemente haga clic en el boton de Registro en Linea.
Visitando nuestro sitio web en http://www.okidata.com y haciendo clic en Registro de Productos.
También puede registrar su impresora completando el formulario de registro adjunto y enviandolo por correo o por fax.
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